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Croce Rossa Svizzera

INTERNAZIONALE

nei territori

Contmueremo a esercitare..

la nostra pressione

La brutale crescita della tensione nei territori occu-
pati non é stata priva di conseguenze sull’azione del
CICR, presente nella regione dal 1967. Michel Ami-
guet, responsabile della zona del Medio-Oriente, ha
risposto alle domande di Actio nel quadro del-
I'azione del CICR nei territori occupati.

Bertrand Baumann

: Lo scoppio dei di-
nei territori occupati,
a partire dallo scorso dicem-
bre, ha sorpreso il CICR, ob-
bligandolo a ridefinire le sue
attivita nella regione?

Michel Amiguet: lo menti-
rei se dicessi che il degrado
della situazione ci ha sorpresi.
Presenti da 20 anni qui nei
territori occupati, abbiamo avu-
to modo di seguire da vicino
I'evolvere della situazione e ci
aspettavamo, prima o poi, lo
scoppio di una crisi. Malgrado
gli sforzi incontestabili del-
I'occupante per migliorare la
vita delle popolazioni dei terri-
tori, non si possono negare il
fenomeno dell'annessione
rampicante e il sistema delle
relazioni di dipendenza a detri-
mento delle popolazioni occu-
pate, soprattutto con le strut-
ture di potere, amministrative
o sociali, poste interamente
sotto il controllo dell’'occupan-
te e sostitutive a quelle ammi-
nistrative  tradizionali. L'au-
mento prevedibile dei disordi-
ni, ci aveva condotti, I'anno
scorso, al raddoppio del nostro
budget e al sensibile rinforzo
del personale della nostra de-
legazione, per essere in grado
di tener testa all'aumento dei
nostri compiti.

Inqualecampo avetespecial-
mente dovuto reagire?
Soprattutto in quello che noi
diciamo la detenzione, ossia la
protezione di tutte le persone
arrestate in relazione agli avve-
nimenti. Prima del dicembre
1987, noi visitavamo regolar-
mente circa 4 mila detenuti al-
I'anno. Da allora, 5 mila altri si
sono aggiunti, ripartiti in otto
nuovi luoghi di detenzione, so-
prattutto nei campi militari, al
di fuori, quindi, del circuito pe-
nitenziario classico, a noi noto.
L'aumento brutale del nu-
mero dei detenuti, ci pone pro-

blemi mell’ademplmemo della
nostra missione di protezione,
che consiste nel registrare i
detenuti e nell'assicurarci che
le condizioni detentive siano
soddisfacenti sia sul piano ma-
teriale, sia su quello psicologi-
co, nel permettere le visite del-
le famiglie e nel «seguire»
ogni detenuto fino alla sua libe-
razione. Raggiungiamo questi
risultati con un grande sforzo
di adattamento da parte no-
stra, soprattutto di fronte ai
«movimenti» (trasferte, spo-
stamenti, liberazioni anticipa-
te) della popolazione carcera-
ria. Dall'inizio degli arresti, ab-
biamo ottenuto sensibili mi-
glioramenti per quel che ri-
guarda la sorte dei detenuti.
Daltro canto, abbiamo accen-
tuata la nostra presenza sul
terreno, specie nelle zone
«calde», ed & questo il secon-
do grande asse della nostra
azione.

Tale presenza ha incontesta-
bilmente un effetto moderato-
re, non solo, ma anche dissua-
sivo sulle forze incaricate del-
I'ordine. E qui occorre rilevare
che la nostra liberta di movi-
mento nelle regioni colpite da
disordini & quasi totale. Ci6 &
eccezionale.

Tale presenza rassicura mol-
to la popolazione, creando un
considerevole fattore di calma
e di pace.

Nonostante i suoi sforzi, il
CICR constata un aumento
di atti repressivi in generale,
soprattutto le espulsioni e le
distruzioni di case, gesti che
sono altrettante violazioni
delle norme del Diritto inter-
nazionale umanitario.
Certamente, ma appunto
grazie alla nostra presenza sul
terreno e alla presa diretta su-
gli eventi, abbiamo potuto rile-
vare gli abusi che lei enumera,
abusi che talora hanno causa-
to, & vero, la morte di uomini.

L’abbiamo fatto sia come testi-
moni diretti, sia dopo minuzio-
se inchieste.

Siamo stati in grado di tra-
smettere alle autorita dei casi
su basi di precise verifiche,
mantenendo in tale modo una
pressione sui nostri interlocu-
tori

Simile rigoroso procedimen-
to, inoltre, ci rende credibili agli
occhi loro. Da un lato, abbiamo
denunciato il ricorso alla forza
armata, ricorso  totalmente
sproporzionato quando si trat-
ta solo di mantenere I'ordine di
fronte ai manifestanti.

In particolare, abbiamo chia-
ramente condannato le espul-
sioni e la distruzione di case,
segni di una deliberata politica
di rappresaglia.

Finora i nostri passi sono ri-
masti vani, ma noi proseguia-
mo un dialogo aperto e franco
con le autorita israeliane, conti-
nuando a mantenere la nostra
pressione.

Il fatto che Israele riconosca
solo un’applicazione «de
facto» e non «de jure» della
1V Convenzione di Ginevra
(Vinsieme dei dispositivi per
la protezione della popola-
zione civile in caso di conflit-
to n.d.R.) non rappresenta
un ostacolo all’efficacia
degli appelli del CICR, appel-
li che esigono il rispetto di
tale Convenzione?

Per noi, I'applicazione della
IV Convenzione rimane il pro-
blema essenziale. Che cio sia
sulla base di un accordo forma-
le o pragmatico, & cosa secon-
daria, in fondo.

Gli Israeliani argomentano
cosi: considerato che nessuna
frontiera venne sanzionata da
un trattato internazionale per
I'insieme del territorio dell’anti-
ca Palestina, non si puo parlare
di occupazione, quindi non si
pone il problema di protezione
della popolazione civile. Basan-
dosi su tale postulato, Israele
applica «de facton la IV Con-
venzione, ma lo fa in modo
assai selettivo, per cui noi sia-
mo in disaccordo da ben 20
anni

Pensiamo da parte nostra
che un'occupazione militare
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Dicembre 1937: manifestazione nella fascia dl Gaza. «ll fatto che la
situazione si sia deteriorata non ci ha sorpresi affato», dice Michel

de facto come esiste attuat
mente, rappresenta una
sponsabilita da parte dell’occu
pante. Tale chiarissima posk
zione venne, del resto, ripresa
dalla Comunita internazionale.

Una risoluzione del Consk
glio di Sicurezza ha infatti ricor
dato che la IV Convenzione e
applicabile nei territori occupa
ti, ma anche a Gerusalemme ¢
nel Golan, terre dichiarate «an-
nesse» da Israele.

La querela sara risolta sola-
mente da scelte politiche mag-
giori, nel quadro della soluzio-
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ne del conflitto dentro la regio-
ne stessa, scelte che sorpas-
sano I'intervento del CICR.

«Sit-in» di proteste delle fa-
miglie dei detenuti, a parec-
chie riprese, davanti alle de-

‘ Iegez:on: di Gaza e di Geru-

| salemme, di scioperi della
fame nei locali stessi della
delegazione di Gerusalem-
me, da parte di anziani dete-

Persone. (Foto: Keystone)

re.| Amiguet, responsabile del CICR per il Vicino Oriente.

nuti che protestavano con-
tro le condizioni di detenzio-
ne: pare che il CICR sia sot-
toposto a una inusitata pres-
sione da parte delle vittime,
ossia le popolazioni dei terri-
tori occupati. Non é, alle vol-
te, costretto a contenere ta-
le pressione per mantenere
la sua neutra-

che attraversiamo oggi, & nor-
male che le popolazioni vittime
di una situazione ingiusta
esprimano apertamente il loro
scontento.E dird pure che, nel
caso dei territori occupati, sia
normalissimo rivolgersi a noi,
poiché da 20 anni presenti nel-
la regione, accanto alla popola-
zione.

Inoltre, la nostra «ragione
sociale» ci pone tra gli orga-
nismi a portata internazionale,
per cui i protestatari pensano
che il loro messaggio abbia
maggiore ampiezza, se tra-
smesso da noi, dal nostro ca-
nale

Succede che ci si voglia im-
plicare nella ricerca di soluzioni
di tipo politico e di maggiori
dimensioni, dimenticando i no-
stri limiti di azione umanitaria.

Ogni azione umanitaria & fat-
ta in un ambiente politico, &
quindi inevitabile che noi sia-
mo confrontati con tali situa-
zioni

Per noi si tratta di mantene-
re il dialogo con tutte le parti e
prima di tutto con le vittime,
sempre ricordando i limiti del
nostro mandato.

Nell’elenco delle pratlche
i a cui I'esercito

lita?
In tempi di crisi come quelli

Nel corso dei recenti disordini sono state arrestante circa 9000

israeliano avrebbe ricorso,
denunciate da certe associa-
zioni e dalla stampa, figura
I'uso abusivo dei gas lacri-
mogeni e - peggio ancora —
delle armi chimiche.
1l CICR ne ha avuto sentore?

Occorre essere molto pru-
denti circa le armi chimiche,
prima di portare una cosi grave
accusa. L'utilizzo di armi chimi-
che preoccupa con evidenza il
CICR molto vivamente, e ci6
vale per qualsiasi conflitto.
Non possiamo affermare un
fatto tanto grave nel caso dei
territori occupati

Per contro, sull’utilizzo o im-
piego di gas lacrimogeni, ci
vennero segnalati casi in luo:
ghi chiusi. Cio provoca gravi le-
sioni, soprattutto nelle donne
incinte.  Siamo  intervenuti
presso le forze di occupazione
per ricordare i loro obblighi.

I conflitto tra Israele e i terri-
tori occupati si é sviluppato
in un contesto passionale,
amplificato ancora dai mass-
media. Finora, il CICR, in
conformita alla sua pratica
abituale, ha preso la parola
una sola volta in pubblico
per esporre le sue vedute.

La sproporzione tra 'abbon-
danza di immagini e di rac-

conti dati dai mass-media e
il silenzio talora impacciato
da parte dell’associazione,
non vi sembra troppo gran-
de e finalmente negativa per
ilCICR?

Confesso che il problema &
complesso. Dobbiamo chie-
derci una sola cosa, ossia se
una notizia riguardante la situa-
zione dei territori occupati, pro-
veniente da noi, contribuisce o
meno al miglioramento della
posizione delle vittime. Con
¢io non intendo dire che occor-
re dissimulare la nostra opera
Al contrario, ¢i facciamo un
punto d'onore nel rispondere a
tutte le domande della stampa
circa le nostre attivita passate
e presenti nella regione.

Penso semplicemente che i
mass-media e il CICR non lavo-
rano in uguali dimensioni. L'in-
formazione dei media porta
molto sull'istante, sull'imme-
diato, mentre noi siamo co-
stretti ad agire a lungo termi-
ne. Cedere alla tentazione dei
mass-media sarebbe privile-
giare I'uno a scapito dell'altro,
senza servire la causa delle vit-
time

Concludendo, quale bilancio
deduce dall’opera del CICR
dal dicembre scorso e come
vede I'avvenire?

Non bisogna nascondere
quanto sia preoccupante la si-
tuazione e come possa peg-
giorare nei prossimi mesi,
causando maggiori sofferenze
e maggiore miseria. Soltanto
una soluzione politica puo re-
care una soluzione alla crisi.
Cio non & di nostra competen-
za, ma di quella della Comunita
internazionale. In attesa, il
CICR ha il mandato e il dovere
di proteggere le vittime. Que-
ste hanno, inversamente, il di-
ritto di essere protette in per-
manenza e in ogni circostanza
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